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Seguranca

Convencgoes nacionais

As subsecdes a seguir descrevem as convencgdes de notagdo usadas neste documento.
Observacoées, avisos e alertas

Ao longo deste guia, os blocos de texto podem ser acompanhados por um icone e impressos em negrito ou italico.

Esses blocos séo observagdes, avisos e alertas, sendo usados como segue:

OBSERVAGCAQ: UMA OBSERVACAO indica importantes informagdes que o ajudam a fazer melhor uso de seu

computador.

AN
AVISO: UM AVISO indica danos potenciais ao hardware ou perda de dados e o instrui sobre como evitar o

problema.

A

ALERTA: UM ALERTA indica potencial para danos pessoais e o instrui sobre como evitar o problema. Alguns
alertas podem aparecer em formatos alternativos e podem nao ser acompanhados por um icone. Nesses casos, a

apresentacéo especifica do alerta € exigida pela autoridade regulamentadora.



Energia

A O monitor deve funcionar apenas com a tensao indicada na etiqueta. Se ndo tem a certeza quanto ao tipo de

tens&o que tem em casa, consulte o vendedor ou a companhia de electricidade.

A O monitor esta equipado com uma ficha de trés terminais com ligacéo a terra, ficha com um terceiro pino
(terra). Por motivos de seguranca, esta ficha encaixa apenas em tomadas com ligagéo a terra. Se a sua tomada
nao for compativel com a ficha de trés pinos, peca a um electricista que instale a tomada correcta ou utilize um
adaptador para que o dispositivo fique devidamente ligado a terra. Ndo menospreze o objectivo da ficha de ligagao

aterra.

A. Desligue o monitor durante tempestades de relampagos ou sempre que este ndo for utilizado por um longo

periodo de tempo. Isto protegera o monitor contra possiveis danos devido a sobretenséo.

A. N&o sobrecarregue a tomada eléctrica ou as extensdes. Tal, pode resultar em incéndio ou em choque

eléctrico.

ZY\Para assegurar operacgao satisfatéria, use o0 monitor apenas com computadores listados pela UL, que

possuam receptaculos apropriadamente configurados entre 100 - 240 V CA, e um Min. 5A

A A tomada eléctrica deve estar préximo do equipamento e deve ser de facil acesso.



Instalacao

A Nao coloque o monitor sobre um carrinho, suporte, tripé, base ou uma mesa instavel. Se o monitor cair, isto
pode causar ferimentos ou danificar seriamente este produto. Utilize apenas um carrinho, suporte, tripé, base ou
uma mesa recomendados pelo fabricante ou vendido juntamente com o monitor. Siga as instrugdes do fabricante
para instalar o produto e utilize acessorios de montagem recomendados pelo fabricante. O produto deve ser
deslocado com cuidado quando colocado em cima de um car.

A Nunca introduza qualquer objecto nas ranhuras existentes na estrutura do monitor. Isto pode danificar os

componentes do circuito e dar origem a incéndio ou a choque eléctrico. Nunca derrame liquidos sobre o monitor.
RN NET coloque no chéo a parte frontal do produto.

A Se montar o monitor na parede ou numa prateleira, utilize um kit de montagem aprovado pelo fabricante e

siga as instrucdes do kit.

£ peixe algum espaco livre a volta do monitor como indicado abaixo. Caso contrario, a circulagédo de ar pode

ndo ser adequada e o sobreaquecimento podera provocar incéndio ou danos no monitor.

Consulte abaixo as areas de ventilagao a volta do monitor quando o monitor esta instalado no suporte:

Instalado com o suporte

11 7/8 inches

30 cm

4 inches 4 inches *
10 cm itien

Deixe pelo menos este
espaco a volta do aparelho




Limpeza

.&.Limpe regularmente com o pano fornecido. Pode utilizar um detergente suave para limpar a sujidade, em vez

de utilizar detergente abrasivo que ird cauterizar a estrutura do equipamento.

.i\Durante a limpeza, certifique-se que ndo ocorrem infiliracdes de detergente no produto. O pano de limpeza

ndo deve ser demasiado aspero, pois podera arranhar a superficie do ecra.

.&‘.Desligue o cabo de alimentagao antes de limpar o produto.
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Outros

.LSe verificar a ocorréncia de cheiro estranho, som ou fumo, desligue IMEDIATAMENTE a alimentagao e
contacte um Centro de Assisténcia.

.ACer‘[ifique-se que as aberturas para ventilagdo nao estdo bloqueadas por uma mesa ou cortina.
.&Néo sujeite 0 monitor LCD a vibragéo forte ou situagdes de grande impacto durante o funcionamento.
£V\Nzo de pancadas nem deixe cair o monitor durante o funcionamento ou transporte.

£ Y\No caso de monitores com molduras brilhantes, o utilizador devera ter em atengéo a colocagdo do monitor,

pois a moldura podera causar reflexos devido a iluminagdo ambiente e superficies brilhantes.



Configuracao

Conteudo da embalagem

—
Monitor
Q@ 9 ©
e ( )
Manual em CD Base do Monitor suporte

&) ? *. ?‘ * L *

g )
J S

\

2 2, &
Cabo de alimentagéo Cabo analdgico DVI Cabo Audio Cabo

* N&o serédo fornecidos todos os cabos de sinal (Cabos Analdgico, DVI, Audio) para todos os paises e regioes.

Verifique por favor com o distribuidor local ou sucursal da AOC para confirmar.



Instalagcao do suporte

Instale o suporte de acordo com os indicados passos abaixo.

Instalagao:

Remocgao:




Ajustar o angulo de visao

Para obter o melhor angulo de visualizagao possivel, recomendamos que se coloque de frente para o monitor e
que de seguida ajuste o angulo do mesmo de acordo com a sua preferéncia.
Segure no suporte para impedir que o monitor caia quando estiver a ajustar o &ngulo do mesmo.

Pode ajustar o angulo do monitor tal como indicado abaixo.

20

@ NOTA:

N&o toque no ecra LCD quando estiver a ajustar o angulo do monitor. Tal podera causar danos ou mesmo a
quebra do ecré LCD.
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Ligar o monitor

Conexdes de cabos na parte traseira do monitor e do computador:

E719SDA E719SD

Alimentagéo
audio
DVI

A WO N =

Analdégico

Desligue o computador antes de realizar o procedimento abaixo.

Ligue o cabo de alimentacéo a porta a.c. existente na parte de tras do monitor.

2 Conecte uma extremidade do cabo D-Sub de 15 pinos na parte traseira do monitor e conecte a outra
extremidade do cabo a porta D-Sub do computador

3  (Opcional — Requer uma placa de video com porta DVI) —Ligue uma das extremidades do cabo DVI a parte de

tras do monitor e ligue a outra extremidade a porta DVI do computador.

N

Ligue o cabo de audio & porta de entrada de 4udio existente na parte de tras do monitor.

(&)

Ligue o monitor e o computador.

Se o monitor apresentar uma imagem, a instalagéo esta concluida. Se o monitor ndo exibir nenhuma imagem,

consulte a Resolugao de problemas.

12



Ajuste

Configurar a resolucao ideal

Windows 10
No Windows 10:
*  Clique com o botao direito em INICIAR.
*  Clique em “PAINEL DE CONTROLO”.

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

Systemn
Device Manager

Metwork Connections
Disk Management
Computer Management

l Command Prompt
Command Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Fun

Shut down or sign out >
Desktop

+  Clique em “VISUALIZAGAO”.
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*  Clique no botao “Alterar definigdes de visualizagao”.

3 Display -
4 = « 4 1> ControlPanel > All Control Panel ltems » Display v O Search Control Panel
File Edit View Tools Help

Control Panel Home . .
Change size of items

Adijust resolution To change the size of text, apps, am.i other iterns, use these display settings. If you want to temporarily enlarge
a portion of your screen, use Magnifier. If neither of these makes the changes you want, you can set 5 custom
& Calibrate color scaling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.

Change display settings

Adjust ClearType text Change only the text size

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

[8eld

Apply

Seealso
Personalization

Devices and Printers

*  Ajuste o SLIDE-BAR (CONTROLO DE DESLIZE) para a resolugao ideal predefinida.

=3 Screen Resolution -

L ] ~ 4 1> ControlPanel > All Control Panelitems > Display > Screen Resolution v & Search Control Panel

File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display

Detect

Identify

Display: 1.B24 ~
Resclution: 1920 x 1080 (Recommended) v
Orientation: Landscape 5]

Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

0K Cancel Apply

14



Windows 8

No Windows 8:

Clique com o botao direito e clique em Todas as aplicagées no canto inferior direito do ecra.

Defina a opgao “Ver por” para “Categoria”.

o

I_!ilh!ll_illiﬂ'

C O O

Clique em “Aspecto e Personalizagao”.

B |

e

= 1 B3 » Control Panel »

Adjust your computer's settings

Control Panel

15
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+  Clique em “VISUALIZAGAO”.

Control Panel Home

System and Security
Network and Internet
Hardware and Sound
Programs

User Accounts and Family
Saf

* Appearance and
Personalization

Cleck, Language, and Region
Ease of Access

@ a Rn

® ~ 1 W s ControlPanel » Appearance and Personalization » v &

Personalization

Change the theme | Change desktop background

Change the color of your taskbar and window berders  Change sound effects | Change screen saver
Display

Make text and other items larger or smaller | Adjust screen resolution

Taskbar

Customize icons on the taskbar

Ease of Access Center

Accommodate low vision | Use screen reader | Turn on easy access keys  Turn High Contrast on or off

Folder Options

Specify single- or double-clickto open  Show hidden files and folders

Fonts
Preview, delete, or show and hide fonts = Change Font Settings = Adjust ClearType text

Search Control Panel

»

* Ajuste o SLIDE-BAR (CONTROLO DE DESLIZE) para a resolugao ideal predefinida

i
L

Screen Resolution

© = 7 B, ControlPanel » Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution v e

Change the appearance of your display

 Detect

L A

Display: 1.PLXTEH v
Resolution: 1920« 1080 (Recommended) v |
Orientation: High

1920 x 1080 (Recommended)

Advanced settings

1600 = 900
Make text and othes
What display settin

oK | Cancet | appy
1024 768
Low

16

Search Control Panel
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Windows 7

No Windows 7:

Cliqgue em INICIAR.

Clique em “PAINEL DE CONTROLO”.

) Paint v
€D vincons vedia center »

&~ Touch too

I\' Getting Started 4
Calculator
5 otes b
& Snipping Tool
[

¥ Magnifie
B e .

» o Programs

@ -8 B

Clique em “Aspecto”.

b ; If
+  Clique em “VISUALIZAGAO”.
j - B— — I ey -

| iwiniiin
Bg Dy

* Appeassce and
Peesanalization

@I

17
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Clique em “Alterar defini¢gées de visualizagao”.

Screen Resolution
B s Contiol Panel » Appesiance and Pessonslization » Display » Scieen Resolution

Ajuste o SLIDE-BAR (CONTROLO DE DESLIZE) para a resolugao ideal predefinida

- o

Change the appearance of your display

Detect

1.PLQTEH v

Ot
Reitor: (1520 108 Fecommended) v

1920 x 1080 (Recommended)

1600 % 900

3

Cancel

1024x 768

18



Teclas de atalho

NN CNONG!
E719SDA E719SD
1 Auto / Sair 1 Auto / Sair
2 Clear Vision/— 2 Clear Vision/—
3 | Volume/+ 3 Modo Eco / +
4 | Menu/Entrar 4 | Menu/Entrar
5 Energia 5 Energia

Energia

Mantenha premido o botdo de Energia para desligar o monitor.

Volume/+

Pressione + continuamente para aumentar o volume quando o OSD n&o estiver visivel na tela.

Modo Eco / +

Mantenha premida a tecla Eco para seleccionar o modo de brilho Eco quando o menu OSD nao
estiver activado

Auto / Sair

Quando o menu OSD estiver fechado, prima o botdo Auto para configurar automaticamente a fungdo de teclas de
atalho.

Source hot key

When the OSD is closed, press Source button will be Source hot key function. Press Source button continuously to

select the input source showed in the message bar , press Menu/Enter button to change to the source selected.

19



Clear Vision
1. Quando o menu OSD n&o estiver activado, prima o botdo “ - ” para activar a fungéo Clear Vision.
2. Utilize os botdes “ - " ou “ + “ para seleccionar as definicdes fraco, médio, forte, ou desligado. A predefinicéo é

sempre “desligado”.

3. Mantenha premido o botéo “ - “ durante 5 segundos para activar a Demonstragéo do Clear Vision e sera
apresentada a mensagem “Demonstragéo do Clear Vision: activada” no ecra durante 5 segundos. Prima o
botdo Menu ou Sair, para eliminar a mensagem. Mantenha premido novamente o botéo “ - “ durante 5

segundos, para desactivar a Demonstragao do Clear Vision.

A fungéo Clear Vision oferece uma melhor imagem convertendo baixas resolugdes e imagens desfocadas em

imagens nitidas e intensas.

20



Configuragao do OSD

Instrugées basicas e simples com as teclas de controlo.

Color Setup Picture Boost i [

1) Prima o MENU-button (botdao MENU) para activar a janela do menu OSD.

2) Prima - ou + para navegar pelas fungdes. Quando a fungao desejada estiver seleccionada, prima o
MENU-button (botao MENU) para activar o submenu. Quando a fungéo desejada estiver seleccionada, prima o
MENU-button (botdo MENU) para a activar.

3) Prima - ou + para alterar as definicbes da fungdo seleccionada. Prima - ou + para seleccionar outra fungdo no
submenu. Prima o botdo AUTO para sair. Se desejar ajustar qualquer outra fungéo, repita os passos 2-3.

4) Fungao de bloqueio do OSD: Para bloquear o OSD, mantenha premido o MENU-button (botdao MENU)
enquanto o monitor esta desligado e depois prima o botdo de energia para ligar o monitor. Para desbloquear o
OSD - mantenha premido o MENU-button (botdao MENU) enquanto o monitor esta desligado e depois prima o
botdo de energia para ligar o monitor.

Notas:
1) Se o produto possuir apenas uma entrada de sinal, o item “Input Select (Seleccionar entrada)" ndo podera ser
ajustado.

2) Se o tamanho do ecra for 4:3 ou a resolugdo da entrada de sinal for de formato panoramico, o item “Image
Ratio Proporg¢édo da imagem)” ndo podera ser ajustado.
3) Quando uma das fungbes Viséo clara, DCR, Intensificar Cor e Intensificar Imagem estiver activada, as outras

trés fungdes serdo desactivadas.

21



Luminancia

o P

Image Setup Color Setup

L=

& S

Picture Boost

OSD Setup

1 Prima MENU (Menu) para apresentar o MENU.

2 Prima - ou + para seleccionar

3 Prima - ou + para seleccionar o submenu, e prima

4 Prima - ou + para ajustar

5Prima AUTO para sair.

(Luminancia), e Prima MEMWU p ara aceder.

MENU

p ara aceder.

Brilho 0-100 Ajuste da luz do fundo
Contraste 0-100 Contraste do registro digital.
Padrao | l Modo padréo
[
Texto E Modo de texto
Eco mode
Internet é Modo de Internet
‘ Jogo ;!/-/i Modo de jogo
Video @ Modo de video
Desporto Modo de videoSports Mode
Gamma1 Adjust to Gamma
Gamma Gamma2 Adjust to Gamma 2
Gamma3 Adjust to Gamma 3
Off Disable dynamic contrast ratio
DCR |
On D(E Enable dynamic contrast ratio

22




Configuragao da imagem

L=

Color Setup Picture Boost

P S <

0SD Selup Luminance

1 Prima MENU (Menu) para apresentar o MENU.

2 Prima - ou + para seleccionar

4) ( Configuragéo da imagem), e Pima MEMNU  para aceder.

3 Prima - ou + para seleccionar o submenu, e prima  MEMNU  para aceder.

4 Prima - ou + para ajustar

5 Prima AUTO pa ra sair.

]

Ajustar clock da imagem para reduzir ruido de linhas

Clock 0-100 o
verticais.

Foco 0-100 Ajustar fase da imagem para reduzir ruido de linhas
horizontais

Sharpness 0-100 Adjust picture sharpness

Posigdo H 0-100 Ajusta a posigao horizontal da imagem.

Posigéao V 0-100 Ajustar a posigao vertical da imagem.

23




Temperatura da Cor

‘OSD Setup Luminance

Picture Boost

Image Setup

L a

1 Prima MENU (Menu) para apresentar o MENU.

2 Prima - ou + para seleccionar & (Temperatura da Cor), e Prima  MEMNU  para aceder.

3 Prima - ou + para seleccionar o submenu, e prima  MEMNU  para aceder.
4 Prima - ou + para ajustar
5 Prima AUTO pa ra sair.
Color setup. Morna Rechamar temperatura morna da cor do EEPROM.
Activar
relacdo de Repor a temperatura da cor para normal a partir da
contraste especificacio EEPROM.
dindmica
Fria Rechamar temperatura fria da cor do EEPROM.
SRGB Repor temperatura da cor para SRGB a partir da
especificagdo EEPROM.
vermelho Ganho vermelho do registro digital.
Utilizador verde Ganho verde do registro digital.
azul Ganho azul do registro digital.
DCB Mode Optimizar ao | Optimizar ao
. . Desactivar ou activar o modo de optimizagdo maxima
maximo maximo
Tom de pele Tom de pele
natural natural Desactivar ou activar o modo de tom de pele natural
Campo verde | Campo verde Desactivar ou activar o modo de campo verde
Céu azul Céu azul Desactivar ou activar o modo de céu azul
Detectar Detectar
automaticam | automaticament | Desactivar ou activar o modo de detecgdo automatica
ente e
DCB Demo Demonstracéo Desactivar ou activar a demonstracéo

24




Melhoria de Imagem

PR o 3} =z

OSD Setup Luminance Image Setup Color Setup

1 Prima MENU (Menu) para apresentar o MENU.

]
2 Prima - ou + para seleccionar \‘ (Melhoria de Imagem), e Prima  MEMW  para aceder.

3 Prima - ou + para seleccionar o submenu, e prima  MEMWU para aceder.

4 Prima - ou + para ajustar

5 Prima AUTO pa ra sair.

Tamanho da
14-100 Ajustar tamanho da moldura
moldura
Brilho 0-100 Ajustar tamanho da moldura
-' Contraste 0-100 Ajustar contraste da moldura
'Y Ajustar posic¢ao horizontal da
F g Posigéo H 0-100 ) posie
moldura
Posigao V 0-100 Ajustar posicao vertical da moldura
Moldura Desactivar ou activar moldura
on or off
brilhante brilhante

25




Configuragao do OSD

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost

o - -

1 Prima MENU (Menu) para apresentar o MENU.

2 Prima - ou + para seleccionar @K‘ ( Configuracédo do OSD), e Prima  MEMU  para aceder.

3 Prima - ou + para seleccionar o submenu, e prima MENU p ara aceder.

4 Prima - ou + para ajustar

5 Prima AUTO pa ra sair.

Posicio H 0-100 Ajusta a posigéo horizontal do
osigdo -

OSD.
Posigéao V 0-100 Ajustar a posigéao vertical do OSD.
Tempo 5-120 . Ajustar o tempo do OSD.
o4 Transparénci | o Ajustar a transparéncia do
a OSD
f‘; Seleccionar idioma do sistema de
Idioma
menus

Desactivar ou activar
Lembrete de
on or off (1 hora de trabalho, descanso?) /
descanso
(2 horas de trabalho, descanso?)

26




Extra

W\

- ¢

Luminance

Picture Boost OSD Setup

Image Setup Color Setup

1 Prima MEMU (Menu) para apresentar o MENU.

g

e
2 Prima - ou + para seleccionar I\ (Extra), e Prima MEMNWU para aceder.

3 Prima - ou + para seleccionar o submenu, e prima

4 Prima - ou + para ajustar

5Prima AUTO pa ra sair.

MENU

p ara aceder.

I\

Input Select

(Selecionar Analdgica/ Auto/DVI Selecionar a fonte de entrada do sinal.
entrada)

Auto Config sim ou néo Ajustar automaticamente a imagem para as
(Config Auto) predefinicbes

?rzrtr:rggrrizador) 0-24 horas Selecionar hora para desligar DC

Image Ratio NA NA

(Resolucéo)

DDCI/CI sim ou nao Ativar/Desativar o Suporte DDC/CI

Reset (Repor)

Yes (Sim) / ENERGY

STAR® Repor as predefinicdes do menu. (ENERGY

STAR® disponivel para os modelos

No (N&o) selecionados.)

Information
(Informacgdes)

Mostrar as informag6es das fontes de imagem
principal e imagem secundaria

27




Sair

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost 0SD Setup

~ — - = NSRS

1 Prima MENU (Menu) para apresentar o MENU.

2 Prima - ou + para seleccionar \g ( Sair), e Prima MENU p ara aceder.

3 Prima AUTO pa ra sair.

Sair Sai do OSD

28




Indicador LED

Estado Cor do LED
Modo energia plena verde
Modo ativo-desligado laranja

29




Controlador

Controlador do monitor

Windows 10

¢ Inicie o Windows® 10
*  Clique com o botao direito em INICIAR.
*  Clique em “Painel de Controlo”.

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

Systern
Device Manager

Metwork Connections
Disk Management
Computer Management

l Command Prompt
Comrmand Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out

Desktop

*  Clique no icone “Visualizagao”.
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Clique no botéo “Alterar definigdes de visualizagao”

1 Display

File Edit View Tools Help
Control Panel Home
Adjust resclution

) Calibrate color

Change display settings
Adjust ClearType text

4 = ~« 4 [ ControlPanel » All Control Panel ltems » Display v O Search Control Panel

Change size of items

To change the size of text, apps, and other items, use these display settings. If you want to temporarily enlarge
a portion of your screen, use Magnifier. If neither of these makes the changes you want, you can set s customn
scaling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.

Change only the text size
Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

AR
Apply
Seealso
Personalization
Devices and Printers
A % Frofry= ”
Cliqgue em “Definigcdes avangadas”.
1 Screen Resolution -
<« ~ ‘N 15 Control Panel > All Control Panel ltems > Display » Screen Resolution v & | Search Control Panel
File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display
Detect
Identify

Display: 1.B24 ~
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended) ~
Orientation: Landscape ~

Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

OK Cancel Apply
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¢  Clique no separador “Monitor” e depois clique no botdo “Propriedades”.

Manitar Type

|
*‘I Generic PnP Monitor

Maonitor Setings
Screen refresh rate:
60 Hertz >

Hide modes that this monitar cannot display

Colors:

True Color (32bi) .

oK | Cancel Apply

*  Clique no separador “Controlador”.
kri(PnPMm.Pmpenies B

General| Diiver | Detsils

| &.' Generic PP Manitor

Driver Provider Microsoft '
| Driver Date 621/2006

Driver Version 6.1.7600 16385 i
| Digital Signer.  Microsoft Windows

Diiver Details To view details about the drver files.

| Update Driver.. Toupdate the driver software for this device.

Ifthe device fails after updating the driver. roll back
to the previously installed driver.

Roll Back Driver

Disabie Disables the selected device.

esial | Ta uninstall the driver (Advanced).

* Abra ajanela “Actualizar Controlador de Software-Monitor PnP Genérico” clicando em “Actualizar

controlador...” e depois clique no botado “Procurar software do controlador no computador”.

How do you want to search for driver software?

< Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

*# Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually,

Cancel
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«  Seleccione “Permitir escolha a partir de uma lista de controladores de dispositivos no computador”.
]

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

DA Drivers\Touch devicel - Boshi

¥ Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

[t

»  Clique no botao “Disco”. Clique no bot&o “Procurar” e navegue até ao seguinte directério:

X:\Driver\module name (sendo que X é a letra da unidade de CD-ROM).

ftware - Generic PP Monitor —

Insert the manufscturer's ingtaliation disk. and then make
sure that the correct diive is selectad below

Copy manufacturer's files from:
F\Driversie33%Val

el

Tell me why driver signing is important

[ cancel |

» Seleccione o ficheiro “xxx.inf”’ e clique no botao “Abrir”. Clique no botdo “OK”.

»  Seleccione o modelo do seu monitor e clique no botao “Seguinte”. Os ficheiros serdo copiados do CD para o
seu disco rigido.
» Feche todas as janelas abertas e remova o CD.
* Reinicie o sistema. O sistema ira seleccionar automaticamente a taxa de actualizagdo maxima e os

respectivos perfis de correspondéncia de cores.
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Windows 8

. Inicie o Windows® 8

* Clique com o botéo direito e cligue em Todas as aplicagdes no canto inferior direito do ecra.
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*  Clique no icone “Painel de Controlo”

«  Defina a opcdo “Ver por” para “icones grandes” ou “icones pequenos”.
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Clique no icone “Visualizagao”.

S Clrstes Pares b 28 Contres Pasl e ¢
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*

Clique no botao “Alterar definigdes de visualizagao”.

!!’--uwm-mmnm“-m I |

]

Clique no botao “Definigdes avangadas”.

W Coriel Paael & A1 Conel Pasl Berrs, b Chapliy b toien hewsuscn
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*  Clique no separador “Monitor” e depois clique no botao “Propriedades”.

Manitar Type
| Ganeric PP Manitor
“ Properies
Monitor Settings
Screen refiesh rate
&0 Herz -

Hide modes that this monitor cannot display

Colors:

True Color (32 bif) =)

OK || Cancel Apply

*  Clique no separador “Controlador”.

;
kﬁanPMnliw.Pmpenies L 53_
Generai| Driver |Detmis)

| E.' Generic PP Manitor
|

Driver Provider Microsoft l
| Driver Date 621/2006

Driver Version 6.1.7600 16385 i
| Digital Signer. Microsof Windows

| Daver Details Toview details about the daver fles.
l
| Update Driver.. To update the driver sofware for this device.

Ifthe device fails after updating the driver. roll back
tothe previously installed driver

Roll Back Driver

Disable Disables the selected device.

To uninstall the driver (Advanced).

[ uniesat |

* Abra ajanela “Actualizar Controlador de Software-Monitor PnP Genérico” clicando em “Actualizar

controlador...” e depois clique no botado “Procurar software do controlador no computador”.
-

How do you want ta search for driver software?

2 Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

= Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

LCancel |
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Seleccione “Permitir escolha a partir de uma lista de controladores de dispositivos no computador”.
]

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

0\ Drivers\Touch device| - B =

¥ Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show instalied driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

s |

Clique no botéo “Disco”. Clique no botdo “Procurar” e navegue até ao seguinte directdrio:

X:\Driver\module name (sendo que X é a letra da unidade de CD-ROM).

P4

ftware - Generic PP Monitor —

Insert the manufscturer's ingtaliation disk. and then make |
\ sure that the correct diive is selectad below |
| Cancel

Copy manufacturer's files from:
F\Driversie33%Val

el

Tell me why driver signing is important

[ cancel |

Seleccione o ficheiro “xxx.inf” e clique no botéo “Abrir”. Clique no botéo “OK”.

Seleccione o modelo do seu monitor e clique no botéo “Seguinte”. Os ficheiros serdo copiados do CD para o
seu disco rigido.

Feche todas as janelas abertas e remova o CD.

Reinicie o sistema. O sistema ira seleccionar automaticamente a taxa de actualizacdo maxima e os

respectivos perfis de correspondéncia de cores.
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Windows 7

. Inicie o Windows® 7

+  Clique no botéo “Iniciar” e depois clique em “Painel de controlo”.

&~ Touch tool

| Getting Started ¥
] i
Calculator
Compute
Sticky Notes »
) ol Panel
2 \( ping Tool

Devices and Printers
% Maagnifier

Default Programs
ﬁ WinRAR »

» Al Programs

Help and Support

*  Clique no icone “Visualizagao”.

13 ¥ it Parl b 50 Conties Pasel ey
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* Clique em “Alterar definicoes de visualizagao”.

W v (o Pames A0 Conmros Fane e o Diapiay
—
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Clique em “Definicdes avangadas”.

§ Comiel Pasel ¥ A Contrel Panel Reerd 8 Diaplay ¢ Sosten Reonson o] by W oo Cortoon it 3
— —

Change the appessance of you disgplay

identty

Clique no separador “Monitor” e depois clique no botao “Propriedades”.

| Adapter Monito _Troubleshoal] Cuiwhhnagnmont! 1 GeForce 9100M G

Monitar Typa

Generic PnP Monitor

Monitor Setings
Screen refresh rate
60 Herz x

Colors:

True Color (32 bit) x|

Clique no separador “Controlador”.

herlc PnP Monitor Properties SZ

General : Driver | Details

| k Genenc PnP Maonitor

Driver Provider Microsoft |
Driver Date 6{21/2006
Driver Version 6.1.7600 16385 |
Digital Signer. Microsof Windows
1|
| DiverDetsils | Toviewdetails aboutthe driver fles |
UpdateDriver. |  Taupdate the drver sofware for this device

lfthe device fails after updating the driver. roll back
to the previously installed driver

Disabie | Disables the selected device.

u | To uninstall he driver (Advanced).
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* Abra ajanela “Actualizar Controlador de Software-Monitor PnP Genérico” clicando em “Actualizar

controlador...” e depois clique no botado “Procurar software do controlador no computador”.
—.

How do you want to search for driver software?

2 Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

# Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually,

Cancel

*  Seleccione “Permitir escolha a partir de uma lista de controladores de dispositivos no computador”.

Brawse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

o Browse...

[¥] Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

Erm|ETTn

*  Clique no botao “Disco”. Clique no botao “Procurar” e navegue até ao seguinte directério:

X:\Driver\module name (sendo que X é a letra da unidade de CD-ROM).
T

are - Generic PnP Monitor . e

Insertthe disk. and fhy
sure thatthe correct drive is selectad below.

Copy manufacturer's files from:

FiDriversied36Vil

Tell me why driver signing is important
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Seleccione o ficheiro “xxx.inf” e clique no botdo “Abrir”. Clique no botao “OK”.

Seleccione o modelo do seu monitor e clique no botao “Seguinte”. Os ficheiros serdo copiados do CD para o
seu disco rigido.

Feche todas as janelas abertas e remova o CD.

Reinicie o sistema. O sistema ira seleccionar automaticamente a taxa de actualizagdo maxima e os

respectivos perfis de correspondéncia de cores.
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i-Menu

. 8
o
Bem-vindo ao software “i-Menu” da AOC. O i-Menu facilita o ajuste das defini¢des de visualizagdo do seu monitor

através dos menus mostrados no ecré em vez dos botbes existentes no monitor. Clique aqui para configurar o

software. Para concluir a instalagao, siga as instrugdes do guia de instalagao.

B ¢ X é

Gamma 4 Gamma1il P : Eco Maode 4 w

B Dcr =g
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e-Saver
7 &
4\% =Cavar

Seja bem-vindo a utilizagdo do software de gestédo de energia do monitor AOC e-Saver! O AOC e-Saver dispde de
funcdes de Encerramento Inteligente para os seus monitores, permitindo-lhe encerrar o monitor de forma
temporizada quando o PC esta em qualquer estado (Ligado, Desligado, Em suspensao, ou com a Protecgéo de
Ecra); o tempo de encerramento efectivo depende das suas preferéncias (veja o exemplo abaixo). Clique em
"driver/e-Saver/setup.exe" para iniciar a instalagdo do software e-Saver; siga as instrugdes do assistente para

completar a instalagédo do software.

Pode escolher para qualquer uma das quatro opgdes de estado no menu pendente a temporizagéo pretendida (em
minutos) para que o seu PC encerre automaticamente. Veja o exemplo abaixo:

1) O monitor nunca encerra quando o PC esta ligado.

2) O monitor encerra automaticamente 5 minutos apds o PC ser desligado.

3) O monitor encerra automaticamente 10 minutos apés o PC entrar no modo de suspensao/poupanca de energia.
4) O monitor encerra automaticamente 20 minutos ap6s a apresentagéo da proteccéo de ecra.

]

When PC On Sleep Screen Saver

(ool Never A AfterSminutes AR Afier 10 minutes AL Afier 20 minutes &g

Pode clicar em “RESET” para restaurar as predefinicdes do e-Saver apresentadas abaixo.

L=

When PC On Sleep Screen Saver

VT Never N pter Sminutes AN ater 10 minutes_ AGI Ater 20 minutes oG

( -saver
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Screen+

Bem-vindo ao software "Screen+" da AOC. O software Screen+ é uma ferramenta para divisdo do ambiente de
trabalho, este é dividido em varias secgdes cada uma com uma janela diferente. Para aceder a janela pretendida
basta arrasta-la para a secgéo correspondente. Esta ferramenta suporta o uso de vdrios monitores para tornar o

seu trabalho muito mais facil. Siga as instrugbes de instalagéo para instalar o software.

X - i
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Resolucao de problemas

Problema e pergunta

Solugbes possiveis

LEDPOWER nao esta aceso
(ON)

Verifiqgue se o bot&o liga/desliga esta na posigao LIGADO (ON) e se o cabo

de alimentagéo esta conectado em uma tomada aterrada e ao monitor.

Nao aparece qualquer imagem

no ecra

* O cabo de alimentagao esta correctamente ligado?

Verifique se o cabo esta ligado correctamente e se existe fornecimento de
energia.

* O cabo esta correctamente ligado?

(Ligado com o cabo D-sub)

Verifique a ligagédo do cabo DB-15.

(Ligado com o cabo DVI)

Verifique a ligagdo do cabo DVI.

* A entrada DVI ndo esta disponivel em todos os modelos.

* Se a alimentacao estiver ligada, reinicie o computador para ver se o ecra
inicial (ecra de inicio de sesséo) pode ser visto.

Se o ecra inicial aparecer (ecra de inicio de sesséo), proceda ao arranque
do computador no modo pretendido (modo de seguranga para o Windows
7/8/10) e depois altere a frequéncia da placa de video.

(Consulte a seccao Definicdo da resolugéo 6ptima)

Se o ecré inicial (ecra de inicio de sess&do) ndo aparecer, contacte o centro
de assisténcia ou o vendedor.

* Consegue ver “Entrada nio suportada” no ecra?

Vera esta mensagem quando o sinal da placa de video exceder a resolugéo
e a frequéncia maxima que o monitor suporta correctamente.

Ajuste a resolugao e a frequéncia maximas que o monitor suporta
correctamente.

* Verifique se os drivers AOC do monitor estdo instalados (os drivers AOC

estdo disponiveis em: Aqui).
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A imagemestairregulare

aparecem fantasmas

Ajuste os controles de Contraste e de Brilho.

Prima para ajustar automaticamente.

Verifiqgue se se vocé estd usando um cabo de extensdo ou um comutador.
Recomendamos-lhe que ligue o monitor directamente ao conector de saida

da placa de video existente na parte de tras .

A imagem salta, cintila ou

apresenta padroes ondulados

Mova os dispositivos elétricos que podem causar interferéncia elétrica o
mais longe possivel do monitor.
Use a maior taxa de atualizagdo possivel para o seu monitor para a

resolugéo escolhida.

O monitorestatravadoem

"modo ativo-desligado”

O botao liga/desliga do computador deve estar na posi¢cdo ON (LIGADO)

A placa de video do computador deve estar devidamente introduzida na
respectiva ranhura.

Verifique se se o cabo de video do monitor esta corretamente conectado ao
computador.

Inspeccione o cabo de video do monitor e certifique-se de que nenhum pino
estéa dobrado.

Verifique se o seu computador esta operacional pressionando a tecla CAPS
LOCK no teclado, enquanto observa o LED CAPS LOCK. O LED deve
acender ou apagar apos o pressionamento da tecla CAPS LOCK.

Falta de uma das cores
primarias (VERMELHO,
VERDE ou AZUL)

Inspeccione o cabo de video do monitor e certifique-se de que nenhum pino
esta danificado.
Verifique se se o cabo de video do monitor esta corretamente conectado ao

computador.

A imagem da tela ndo esta
centralizada ou dimensionada

apropriadamente

Ajuste a Posicdo H e a Posigédo V ou pressione a tecla de atalho (AUTO).

A imagem tem defeitos de
cores (o branco nao parece

branco)

Ajuste a cor RGB ou seleccione a temperatura da cor desejada.

Dist G rbios horizontais ou

verticais na tela

Utilize o modo de encerramento do Windows 7/8/10, ajuste a frequéncia
e a focagem.

Prima para ajustar automaticamente.

Regulamentac¢do e Servigo

Consulte as Informag 6 ede Regulamentag & ce Servig ono manual
inclui dano CD ou em www.aoc.com (pode encontrar 0 modelo adquirido
no seu pai < Informag 6 esde Regulamentag & ce Servig ona pa ginade

Suporte.
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Especificacoes

Especificagoes gerais

NUmero do modelo

E719SDA

Sistema de operagéo

LCD TFT a cores

[Tamanho de imagem visivel

43.2cm na diagonal

Inclinagdo de pixels

0.264 (H)mm x 0.264(V)mm

Painel de LCD i

Video Interface analégica& DVI
Sinc. separada H/V TTL
Cores exibidas 16.7M de cores
Pixel Clock 108MHz
Faixa de varredura horizontal 30 kHz - 83 kHz
[Tamanho de varredura horizontal

337.920mm
(maximo)
Faixa de varredura vertical 50 Hz - 76 Hz
[Tamanho de varredura vertical

270.336mm
(maximo)
Resolugéo predefinida 6tima 1280 x 1024@60Hz
Plug & PI VESA DDC2B/CI

Resolugao us 2y

Conector de entrada

D-Sub de 15 pinos DVI-24 pinos

Sinal de entrada de video

IAnaldgico: 0,7Vpp (padrao), 75 OHMs TMDS

Fonte de alimentagao

100-240VAC 50/60Hz

Consumo de energia

Em funcionamento 15 W (tipico)

Modo de Espera< 0.5 W

[Tempo Desligar

0~24horas Seleccionar a temposrizagéo para desligar o

monitor.
Altifalantes 1W x 2
Tipo de conector \VGA/DVI

CaracteristicasFisicas

Tipo de cabo de sinal Destacavel
[Temperatura:
Em operagao 0° a 40°
Fora de operagéo -25°a 55°

Dados ambientais

Umidade:

Em operacgéo

10% a 85% (no condensado)

Fora de operagéo

5% a 93% (no condensado)

Altitude:

Em operacéo

0~ 5000 m (0O~ 16404 ft)

Fora de operagéo

0~ 12192m (0~ 40000 ft)
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Especificagoes gerais

Numero do modelo

E719SD

Sistema de operagéo

LCD TFT a cores

[Tamanho de imagem visivel

43.2cm na diagonal

Inclinagdo de pixels

0.264 (H)mm x 0.264(V)mm

Painel de LCD

\Video Interface analégica& DVI
Sinc. separada H/V TTL
Cores exibidas 16.7M de cores
Pixel Clock 108MHz
Faixa de varredura horizontal 30 kHz - 83 kHz
[Tamanho de varredura horizontal

337.920mm
(maximo)
Faixa de varredura vertical 50 Hz - 76 Hz
[Tamanho de varredura vertical

270.336mm
(maximo)
Resolugéo predefinida 6tima 1280 x 1024@60Hz
Plug & PI VESA DDC2B/CI

Resolugao us 2y

Conector de entrada

D-Sub de 15 pinos DVI-24 pinos

Sinal de entrada de video

IAnaldgico: 0,7Vpp (padrdo), 75 OHMs TMDS

Fonte de alimentagao

100-240VAC 50/60Hz

Consumo de energia

Em funcionamento 14 W (tipico)

Modo de Espera< 0.5 W

Tempo Desligar

0~24horas Seleccionar a temposrizagéo para desligar o

monitor.
Tipo de conector \VGA/DVI
CaracteristicasFisicas|
Tipo de cabo de sinal Destacavel
[Temperatura:
Em operacéo 0° a 40°
Fora de operagéo -25°a 55°

Dados ambientais

Umidade:

Em operagéo

10% a 85% (no condensado)

Fora de operagao

5% a 93% (no condensado)

Altitude:

Em operagao

0~ 5000 m (0~ 16404 ft)

Fora de operagéo

0~ 12192m (0~ 40000 ft)
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Modos de exibicao predefinidos

Freqiliéncia Freqiiéncia
SUPORTE RESOLUGAO
Horizontal (kHz) Vertical (Hz)
VGA 640%x480@60Hz 31.469 59.940
VGA 640x480@72Hz 37.861 72.809
VGA 640%x480@75Hz 37.500 75.000
SVGA 800x600@56Hz 35.156 56.250
SVGA 800x600@60Hz 37.879 60.317
SVGA 800x600@72Hz 48.077 72.188
SVGA 800x600@75Hz 46.875 75.000
XGA 1024x768@60Hz 48.363 60.004
XGA 1024x768@75Hz 60.023 75.029
SXGA 1280%1024@60Hz 63.981 60.020
SXGA 1280%x1024@75Hz 79.976 75.025
IBM-MODE DOS 720%x400@70Hz 31.469 70.087
MAC MODE VGA 640%x480@67Hz 35.000 66.667
MAC MODE SVGA 832x624@75Hz 49.725 74.551
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Atribuicoes de Pin

Numero do pino | Lado com 15 pinos do Numero do pino Lado com 15 pinos do
cabo de sinal cabo de sinal
1 Video - Vermelho 9 +5V
2 Video -Verde 10 Terra
3 Video -Azul 1 N.C.
4 N.C. 12 Dados seriais - DDC
5 Cabo de detecgdo 13 Sincronismo horizontal
6 Terra de sinal - Vermelho | 14 Sincronismo vertical
7 Terra de sinal -Verde 15 Clock serial - DDC
8 Terra de sinal -Azul
”
g N N I I
gy S N O O s |
rOooooooo”
Y,
Mo do pino [Nome do sinal Mo do ping Nome do sinal Mo do ping Mome do sinal
1 TMDS Data 2- g TMOS Data 1- 17 TMDS Data 0-
2 [TMDS Data 2+ 10 TMDS Data 1+ 18 TMDS Data 0+
3 TMDS Data 2/4 Shisld 11 TMDS Data 173 Shield 19 TMDS Data 0/5 Shield
= TMDS Data 4- 12 TMOS Data 3- 0 TMDS Data 5-
5 [TMDS Data 4+ 13 TMDS Data 3+ 1 TMDS Data 5+
£ DOC Clock 14 Alimentagdo +5 W 2 TMDS Clock Shield
7 DDC Data 15 Temra (para + 5V) 3 TMDS Clock +
2 M.C. 16 [eteccdo de ligagdo a P4 TMDS Clock -
uenta (Hot plug)
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Plug and Play

Recurso Plug & Play DDC2B

Esta monitor esta equipado com capacidades VESA DDC2B de acordo com o PADRAO VESA DDC. Ele permite
que o monitor informe sua identidade ao sistema host e dependendo do nivel de DDC usado, comunicar

informacdes adicionais sobre suas capacidades de exibigao.

O DDC2B é um canal de dados bidirecional baseado no protocolo 12C . O host pode solicitar informagées EDID no

canal DDC2B.
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